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Ausonia nasce nel 1982 e fin dall’inizio ab-
biamo posto al centro dei nostri obiettivi la 
qualità, l’affidamento e la soddisfazione dei 
nostri clienti.
La continua evoluzione ci stimola ad adot-
tare nuove soluzioni che ci permettono di 
realizzare richieste specifiche e persona-
lizzate. Da sempre, progettiamo e costru-
iamo, ponendo al centro la sicurezza delle 
persone e dell’ambiente.
Tutte le nostre macchine soddisfano i nuovi 
requisiti della normativa UNI EN 16500, in 
merito alla sicurezza e prevenzione.

Ausonia started its activity in 1982, from the 
beginning, quality, trust and satisfaction of 
our customers has been some of our main 
targets.
The continuing evolution, encourage us to 
adopt new solutions and allow us to create 
specific and customized requests.
We always project and manufacture our ma-
chines making sure, most importantly, they 
are safe for the people and the work place. 
All our Compactors meet the requirements of 
legislation UNI EN 16500 about security and 
prevention.

L’azienda
The company
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Quanto ci costa ogni anno lo smaltimento dei 
rifiuti riciclabili?
Come trasformare un costo in una fonte di gua-
dagno! In moltissime aree d’Italia, le tariffe dei 
consorzi di raccolta rifiuti, sono composte da 
una parte fissa e da una parte variabile (la più 
grande).
La parte variabile può essere defalcata dai costi 
di alcuni rifiuti come carta cartone, plastica ed 
altri riciclabili, trasformando il materiale sfuso 
ed ingombrante, in balle compatte che consen-
tiranno di ridurre drasticamente i conferimenti.
Grazie all’elevata riduzione di volume ottenibi-
le mediante i nostri compattatori, è possibile 
ottimizzare i costi di stoccaggio e smaltimento 
dei rifiuti riciclabili e, nei casi di quantità me-
dio alte, si può avere un ritorno economico non 
trascurabile. Le balle così ottenute, possono 
essere vendute alle ditte di riciclaggio.

How much we spend every year for disposal of

recyclable waste?

How turn a cost into a source of income! In many 
areas of Italy, the rates of waste collection con-
sortia are composed by a fixed part and a variable 
part (the largest).
The variable part can be deducted from the costs 
of certain waste such as paper, cardboard, plastic 
and other recyclable waste, transforming loose 
and bulky material in bales, that will reduce the 
quantity drastically. Due to the high
volume reduction achieved by our Compactors, it 
is possible to optimize the costs of storage and 
disposal of recyclable waste and in cases of
medium/high quantity you can have a non-negli-
gible economic return. The bales obtained can be 
sold to recycling companies.
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Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Mod. MG 2 ECO

Compattatrice oleodinamica verticale a fianchi chiusi con legatura a porte 
chiuse, per la riduzione volumetrica di materiali riciclabili come: carta e car-
tone, materie plastiche, termoretraibile, nylon, rifiuti in genere. È dotata di 
due bobine di reggia per la legatura e relativo ago passa reggia.

Vertical closed-side hydraulic compactor with closed-door binding, for the 
compaction of recyclable material such as: paper and cardboard, plastics, 
shrink wraps, nylon, waste in general. Equipped with two strapping reels 
and needle to run the strap.

PRATICA - PRACTICAL

FACILE DA USARE - EASY TO USE

ECONOMICA - ECONOMIC

Potenza di spinta / Compaction force 2 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 0,8 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 80 bar
Peso balla / Bale weight 20 / 40 Kg.
Dimensione balla / Bale size 550 x 600 x 450h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber 600 x 450 x 900h mm
Portello di carico / Loading door 600 x 416h mm
Corsa compattatore / Compactor stroke 600 mm
Funzionamento / Operation Semiautomatico a leva / Semiautomatic lever-operated

Tempo di ciclo / Cycle time 30 sec.
Legature / Bindings Nr. 2
Tipo di legatura / Kind of binding Con reggia plastica / With plastic strapping

Espulsione balla / Bale ejection Manuale / Manual

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 0,75 kW Monofase / 0,75 KW single phase

Tensione di alimentazione / Voltage supply 220V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1000 x 900 x 2200h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 200 Kg.
Rumorosità / Noisiness Db 62
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Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Mod. MG 3 ECO

Compattatrice oleodinamica verticale a fianchi chiusi con legatura a porte 
chiuse, per la riduzione volumetrica di materiali riciclabili come: carta e car-
tone, materie plastiche, termoretraibile, nylon, rifiuti in genere.
È dotata di carrello per movimentazione delle balle, porta bobine, due bobi-
ne di reggia per la legatura e relativo ago passa reggia.

Vertical closed-side hydraulic compactor with closed-door binding, for the 
compaction of recyclable material such as: paper and cardboard, plastics, 
shrink wraps, nylon, waste in general. Equipped with trolley for handling 
bales, reel holder, two of strapping reels and needle to run the strap.
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Potenza di spinta / Compaction force 3 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 0,90 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 90 bar
Peso balla / Bale weight 30 / 80 Kg.
Dimensione balla / Bale size 700 x 700 x 500h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber 700 x 500 x 1320h mm
Portello di carico / Loading door 700 x 481h mm
Corsa compattatore / Compactor stroke 700 mm
Funzionamento / Operation Semiautomatico a leva / Semiautomatic lever-operated

Tempo di ciclo / Cycle time 25 sec.
Legature / Bindings Nr. 2
Tipo di legatura / Kind of binding Con reggia plastica / With plastic strapping

Espulsione balla / Bale ejection Manuale con carrello / Manual with trolley

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 1. 5 kW - 2 Hp
Tensione di alimentazione / Voltage supply 220 - 400V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1140 x 790 x 2350h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 300 Kg.
Rumorosità / Noisiness Db 69

PRATICA - PRACTICAL

FACILE DA USARE - EASY TO USE

ECONOMICA - ECONOMIC



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Compattatrice oleodinamica verticale a fianchi chiusi con legatura a porte 
chiuse, per la riduzione volumetrica di materiali riciclabili, studiata per age-
volare la compattazione delle bottiglie di PET.
È dotata di tramoggia di carico con aperture e chiusura manuali.

Vertical closed-side hydraulic compactor with closed-door binding, for 
volume reduction of recyclable material, designed to facilitate the com-
paction of PET bottles, it is equipped of loading hopper with manual ope-
ning/closing door.

Mod. MG 5 ECO PET
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Potenza di spinta / Compaction force 5 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 1,55 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 120 bar
Peso balla / Bale weight 50 / 120 Kg.
Dimensione balla / Bale size 700 x 700 x 500h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber 700 x 500 x 1310h mm
Portello di carico / Loading door 700 x 430h mm
Corsa compattatore / Compactor stroke 700 mm
Funzionamento / Operation Semiautomatico a leva / Semiautomatic lever-operated

Tempo di ciclo / Cycle time 25 sec.
Legature manuali / Manual Bindings Nr. 2
Tipo di legatura / Kind of binding Con reggia plastica / With plastic strapping

Espulsione balla / Bale ejection Manuale con carrello / Manual with trolley

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 1. 5 kW - 2 Hp
Tensione di alimentazione / Voltage supply 220 - 400V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1000 x 770 x 2300h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 250 Kg.
Rumorosità / Noisiness Db 69

PORTATA DI CARICO A TRAMOGGIA - HOPPER LOADING DOOR



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Mod. MG 6 TVE

La compattatrice MG 6 TVE è studiata per imballare quantitativi medio pic-
coli di materiale. Adatta per carta, cartone, plastica, termoretraibile, stracci 
etc. Ridotta nelle dimensioni di ingombro, può essere posizionata a ridosso 
di un muro grazie all’espulsione frontale automatica della balla.
La compattatrice è dotata di: dispositivo trattenuta materiale, 4 bobine di 
reggia e ago passafilo.

MG 6 TVE has been designed to bale medium-small quantities of material. 
Suitable for paper, cardboard, plastic, shrink wrap, rags, etc. With its com-
pact overall size it can also be placed against a wall thanks to the automatic 
bale ejection from the front.
The compactor can be equipped with: material retaining device, 4 strapping 
reels and needle to run the strap.
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Potenza di spinta / Compaction force 6 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 1,30 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 160 bar
Peso balla / Bale weight 80 / 150 Kg.
Dimensione balla / Bale size 800 x 900 x 600h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber 800 x 600 x 1294h mm
Portello di carico / Loading door 850 x 473h mm
Corsa compattatore / Compactor stroke 800 mm
Funzionamento / Operation Automatico a pulsante - Semiautomatico a leva / Automatic or manual

Tempo di ciclo / Cycle time 30 sec.
Legature manuali / Manual Bindings Nr. 4
Tipo di legatura / Kind of binding Con reggia plastica / With plastic strapping

Espulsione balla / Bale ejection Automatico a cinghia / Automatic by belt

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 1. 5 kW
Tensione di alimentazione / Voltage supply 220 - 380V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1220 x 1000 x 2450h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 600 Kg.
Rumorosità / Noisiness Db 69



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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È la più diffusa e versatile, la sua bocca di carico consente di compattare 
senza difficoltà molti tipi di materiali, come carta, cartone, plastica, bottiglie 
in PET, tessuti in genere, latte, lattine, fusti etc.

The most popular and versatile compactor machine; its loading aperture 
enables many types of material, such as paper, cardboard, plastic, PET 
bottles, textiles in general, tin, tin cans, drums, etc. without difficulties.

Mod. MG 12 TVE
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Potenza di spinta / Compaction force 12 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 1,80 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 160 bar
Peso balla / Bale weight 120 / 200 Kg.
Dimensione balla / Bale size mm 1000 x 900 x 700h
Camera di pressatura / Compacting chamber mm 1000 x 700 x 1452h
Portello di carico / Loading door mm 1000 x 500h 
Corsa compattatore / Compactor stroke mm 800 (n. 2 cilindri / cylinders)

Funzionamento / Operation Automatico / Automatic

Tempo di ciclo / Cycle time 30 sec.
Legature manuali / Manual Bindings Nr. 4
Tipo di legatura / Kind of binding Con spago in polipropilene / Polypropylene twine

Espulsione balla / Bale ejection Automatico a cinghia / Automatic by belt

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 4 kW
Tensione di alimentazione / Voltage supply 380 V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1380 x 1180 x 2600h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 1000 Kg.
Rumorosità / Noisiness Db 74



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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La compattatrice MG 18 TVE ha la camera completamente chiusa, sono apri-
bili la porta di carico frontale e la porta di espulsione balla.
È dotata di dispositivo meccanico trattenuta materiale, segnalatore visivo di 
balla pronta per la legatura, espulsione automatica della balla tramite cin-
ghia, portabobine integrato con Nr. 4 bobine in dotazione. La legatura delle 
balle si effettua a porta aperta con spago in polipropilene ad alta resistenza.

MG 18 TVE compactor machine has a completely closed chamber, openable 
are: the front loading door and the bale ejection door, it is equipped with 
a mechanical material retaining device, visual indicator of bale ready for 
binding, automatic bale ejection by belt, reel holder with 4 reels supplied. 
Binding is done in open doors using high-strength polypropylene twine.
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Mod. MG 18 TVE

Potenza di spinta / Compaction force 18 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 2,35 Kg. /cm²

Pressione di lavoro / Working pressure 210 bar

Peso balla / Bale weight 180 / 300 Kg.

Dimensione balla / Bale size 1100 x 900 x 700h mm

Camera di pressatura / Compacting chamber 1100 x 700 x 1500h mm

Portello di carico / Loading door 1100 x 550h mm

Corsa compattatore / Compactor stroke 950 mm

Tempo di ciclo / Cycle time 30 sec.

Legature manuali / Manual Bindings Nr. 4

Tipo di legatura / Kind of binding Con spago in polipropilene / Polypropylene twine

Espulsione balla / Bale ejection Automatico a cinghia / Automatic by belt

Funzionamento / Operation Automatico a pulsante / Automatic button

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 5,5 kW - 7,5 Hp

Tensione di alimentazione / Voltage supply 380 V - 50 Hz

Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1500 x 1100 x (2500 - 3000)h mm

Peso compattatrice/ Compactor weight 1300 Kg.

Rumorosità / Noisiness Db 74



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Mod. MG 25 TVE

La compattatrice MG 25 TVE ha la camera completamente chiusa, sono apri-
bili la porta di carico frontale e la porta di espulsione balla.
È dotata di dispositivo meccanico trattenuta materiale, segnalatore visivo di 
balla pronta per la legatura, espulsione automatica della balla tramite cin-
ghia, portabobine integrato con Nr. 4 bobine in dotazione. La legatura delle 
balle si effettua a porta aperta con spago in polipropilene ad alta resistenza.

MG 25 TVE has a completely closed chamber, openable are the front loa-
ding door and the bale ejection door; it is equipped with a mechanical ma-
terial retaining device, visual indicator of bale ready for binding, automatic
bale ejection by belt, reel holder with 4 reels supplied.
Binding is done opened doors using high-strength polypropylene twine.
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Potenza di spinta / Compaction force 25 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 3,25 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 210 bar
Peso della balla / Bale weight 250-400 Kg.
Dimensione balla / Bale size 1100 x 1000 x 700h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber mm 1100 x 700 x 1700h
Portello di carico / Loading door mm 1100 x 640h
Corsa compattatore / Compactor stroke mm 1100
Tempo ciclo / Cycle time 30 sec.
Legature / Binding Nr. 4
Tipo di legatura / Kind of binding Con spago in polipropilene / Polypropylene twine

Espulsione balla / Bale ejection Automatico a cinghia / Automatic by belt

Funzionamento / Working Automatico a pulsante / Automatic button

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata alla compattatrice / Incorporated

Forza motrice / Motor Power kW 5,5 trifase  /  three phase

Tensione di alimentazione / Voltage supply Volt. 380 - Hz 50
Dimensione di ingombro / Overall dimension 1550 x 1320 x 3245h mm
Peso della compattatrice / Machine weight Kg. 1500 ca.
Rumorosità / Noisiness Db 75



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Rispetto alla MG 25 TVE/XL, questa macchina ha la camera di compattazione
più capiente. È così in grado di produrre balle di grosso peso e soprattutto ad 
imballare grosse quantità di plastica, carta e cartone.

Compared to MG 25 TVE/XL this machine has the compaction chamber big-
ger, is then able to produce bales very heavy. It is especially suited to large 
volumes of plastic, paper and cardboard.

Mod. MG 25 TVE/XL
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Potenza di spinta / Compaction force 25 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 2,25 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 220 bar
Peso della balla / Bale weight 200 / 450 Kg.
Dimensione balla / Bale size 1200 x 1000 x 900h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber mm 1200 x 900 x 1610h
Portello di carico / Loading door mm 1200x 573h
Corsa compattatore / Compactor stroke mm 1100
Tempo ciclo / Cycle time 40 sec.
Legature / Binding Nr. 4
Tipo di legatura / Kind of binding Con spago in polipropilene / Polypropylene twine

Espulsione balla / Bale ejection Automatico a cinghia / Automatic by belt

Funzionamento / Working Automatico a pulsante / Automatic

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata alla compattatrice / Incorporated

Forza motrice / Motor Power kW 5,5 trifase /  three phase

Tensione di alimentazione / Voltage supply Volt. 380 - Hz 50
Dimensione di ingombro / Overall dimension 1730 x 1290 x 2980h / 2600h mm
Peso della compattatrice / Machine weight Kg. 1800 ca.
Rumorosità / Noisiness Db 75



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Mod. MG 35 TVE

Rispetto alla MG 35 TVE, questa macchina ha la camera di compattazione 
più capiente. È così in grado di produrre balle di grosso peso e soprattutto ad 
imballare grosse quantità di plastica, carta e cartone.

Compared to MG 35 TVE this machine has the compaction chamber bigger,
is then able to produce bales very heavy. It is especially suited to large vo-
lumes of plastic, paper and cardboard.
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Potenza di spinta / Compaction force 35 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 3,10 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 210 bar
Peso balla / Bale weight 280 / 500 Kg.
Dimensione balla / Bale size 1200 x 1000 x 900h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber 1200 x 950 x 1700h mm
Portello di carico / Loading door 1200 x 700h mm
Corsa compattatore / Compactor stroke 1100 mm
Funzionamento / Operation Automatico a pulsante / Automatic button

Tempo di ciclo / Cycle time 30 sec.
Legature / Binding Nr. 4
Tipo di legatura / Kind of binding Con spago in polipropilene / Polypropylene twine

Espulsione balla / Bale ejection Automatica a cinghia / Automatic by belt

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 5,5 kW - 7,5 Hp
Tensione di alimentazione / Voltage supply 380V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1500 x 1200 x 3200h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 2000 Kg.
Rumorosità / Noisiness Db 79



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Studiata specificatamente per compattare bottiglie in PET vuote o PIENE.
Il tagliabottiglie (alimentato da nastro trasportatore) taglia le bottiglie per-
mettendo in pressatura la fuoriuscita del liquido.
La compattatrice è dotata di: dispositivo trattenuta materiale, segnalatore di 
balla pronta, legatura balla a porte chiuse.
La zincatura a caldo e la successiva verniciatura ne garantisce la durata nel 
tempo anche in caso di presenza di liquidi aggressivi.

This type of machine is specially designed to compact FULL PET or plastic
bottles. The crusher (fed by conveyor belt) cuts the bottles so the liquid
can flow out during compacting.
The compactor is equipped of: material retaining device, bale ready indica-
tor, closed-door bale binding. The coating is made with hot-dip galvaniza-
tion and sub sequent painting guarantees is long life to the machine even if 
used aggressive liquids. 

Mod. MG 35 TVB/N
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Potenza di spinta / Compaction force 35 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 3,10 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 210 bar
Peso balla / Bale weight 280 / 400 Kg.
Dimensione balla / Bale size 1200 x 1000 x 900h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber 1200 x 950 x 1700h mm
Portello di carico / Loading door 1200 x 700h mm
Corsa compattatore / Compactor stroke 1100 mm
Funzionamento / Operation Automatico a pulsante / Automatic button

Tempo di ciclo / Cycle time 30 sec.
Legature / Binding Nr. 4
Tipo di legatura / Kind of binding Con spago in polipropilene / Polypropylene twine

Espulsione balla / Bale ejection Automatica a cinghia / Automatic by belt

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 5,5 kW - 7,5 Hp
Tensione di alimentazione / Voltage supply 400V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1500 x 1200 x 3200h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 2000 Kg.
Rumorosità / Noisiness Db 79



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Compattatrice oleodinamica verticale modello MG 50 TVE per la compat-
tazione e la formazione di balle di scarti e materiale riciclabile quali: carta 
cartone, plastica nylon, big-bag, lana di vetro e isolanti in genere, bottiglie 
PET tetrapak, pellami pezzami stracci, spazzatura generica, etc.
Il modello MG 50 TVE ha la camera di compattazione completamente chiusa, 
sono apribili la porta di carico materiale e la porta di espulsione balla. Il 
quadro elettrico è posizionato in alto, i pulsanti di comando si trovano sulla 
pulsantiera laterale. Il carico del materiale avviene frontalmente.

Vertical hydraulic compactor MG 50 TVE for formation and baling of waste 
and recyclable material such as cardboard, nylon plastic, big-bags, fiber 
glass and insulation in general, PET bottles Tetrapack, leather rags, ge-
neric trash etc.
MG 50 TVE has the compaction chamber completely closed, loading door 
and bale expulsion door are openable. The electrical panel is positioned in 
high, the control buttons are located on the side.
It is front-loaded.

Mod. MG 50 TVE
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Potenza di spinta / Compaction force 50 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 4,80 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 200 bar
Peso balla / Bale weight 400 / 800 Kg. varia secondo materiale / variable depending on the material

Dimensione balla / Bale size 1200 x 1000 x 900h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber 1200 x 900 x 1730h mm
Portello di carico / Loading door 1200x610h mm
Corsa compattatore / Compactor stroke 1100 mm 2 cilindri / 2 cylinders

Funzionamento / Operation Automatico a pulsante / Automatic button

Tempo di ciclo / Cycle time 40 sec. - Automatico / Automatic

Legature / Binding Nr. 6 Manuali / Manual

Tipo di legatura / Kind of binding Con spago in polipropilene / Polypropylene twine

Espulsione balla / Bale ejection Automatica a cinghia / Automatic by belt

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 9,2 kW - 12,5 Hp
Tensione di alimentazione / Voltage supply 380V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1750 x 1370 x 3200h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 2500 Kg.
Rumorosità / Noisiness Db 78



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Mod. MG 50 TAV/C

Studiata specificatamente per compattare poliuretano espanso morbido.
È anche in grado di compattare qualsiasi tipo di materiale.
La legatura si effettua a porte chiuse.
La compattatrice è dotata di segnalatore di legatura.

Specifically designed to compact soft polyurethane foam scraps, it can also 
compact anytime of material.
Closed-door binding.
The compactor is equipped with binding indicator.
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Potenza di spinta / Compaction force 50 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 6,30 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 190 bar
Peso balla / Bale weight 300 / 600 Kg.
Dimensione balla / Bale size 1100 x 1000 x 730h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber 1100 x 730 x 1756 h mm
Portello di carico / Loading door 1100 x 746h mm
Corsa compattatore / Compactor stroke 1100 mm
Funzionamento / Operation Automatico a pulsante / Automatic button

Tempo di ciclo / Cycle time 40 sec.
Legature manuali / Manual Bindings Nr. 5+3
Tipo di legatura / Kind of binding In acciaio ad aggancio rapido / Steel wires with quick tie system

Espulsione balla / Bale ejection Manuale / Manual

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 9,2 kW - 12,5 Hp
Tensione di alimentazione / Voltage supply 380 V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1840 x 1200 x 3800h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 3300 Kg.
Rumorosità / Noisiness Db 80



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Compattatrice oleodinamica verticale per la compattazione e la formazione
di balle di scarti e materiale riciclabile quali: copertoni usati, carta cartone, 
plastica nylon, big-bag, lana di vetro e isolanti in genere, bottiglie PET, RAEE, 
tetrapak, pellami pezzami stracci, spazzatura generica, etc. Particolarmen-
te adatta per materiali di rottamazione autoveicoli: pneumatici, serbatoi, pa-
raurti. La compattatrice modello MG 60 TVE ha la camera di compattazione 
completamente chiusa. Sono apribili la porta di carico materiale e la porta 
di espulsione balla.

Vertical hydraulic machine for compaction and baling of waste of recyclable 
materials such as used tires, paper, cardboard, plastic, nylon, big-bags, 
glass wool, PET bottles, RAEE, tetra-pack, leather rags, rags, rubbish ge-
neric, etc. Its particularly suitable for vehicles scrapping materials: tires, 
fuel tanks, bumpers.
MG 60 TVE has the compaction chamber completely closed, the openable 
are: the loading door and the ejection bale door.

Mod. MG 60 TVE
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Potenza di spinta / Compaction force 60 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 4,20 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 200 bar
Peso balla / Bale weight 300 / 900 Kg.
Dimensione balla / Bale size 1800 x 1000 x 900h mm
Camera di pressatura / Compacting chamber 1800 x 800 x 2030h mm
Portello di carico / Loading door 1850 x 720h mm
Corsa compattatore / Compactor stroke 1250 mm
Funzionamento / Operation Automatico a pulsante / Automatic button

Tempo di ciclo / Cycle time 45 sec.
Legature / Binding Nr. 6
Tipo di legatura / Kind of binding Fili in acciaio ad aggancio rapido / Steel wires with quick tie system

Espulsione balla / Bale ejection Automatica a cinghia / Automatic by belt

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 9,2 kW. - 12,5 hp
Tensione di alimentazione / Voltage supply 380V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 2400 x 1850 x 4150h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 4500 Kg.
Rumorosità / Noisiness Db 79



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Mod. MG 60 SA

Studiata per funzionare con sistema Semiautomatico a ciclo continuo.
Il carico del materiale può venire gestito da un nastro trasportatore o diretta-
mente da carrello elevatore. Completata la balla, il piano pressante si ferma 
automaticamente in posizione di legatura, il nastro trasportatore si ferma ed 
un avvisatore sonoro avvisa di legare.
La legatura della balla si esegue manualmente, utilizzando il filo in acciaio 
quick link. È possibile personalizzare sia il nastro trasportatore che le di-
mensioni della macchina. Studiata per le aziende di trasformazione del po-
liuretano espanso, e del materasso, è in grado di compattare i materiali più 
resistenti come il memory foam.
La produzione oraria è di circa 3 balle/ora.

The compactor machine MG 60 SA is designed to operate in a Semiautoma-
tic function for continuous cycle.
Operation of loading material can be handled by a conveyor belt or directly 
by the forklift truck. After bale completed, the pressing plate stops auto-
matically in binding position, conveyor belt stops and a warning buzzer in-
dicates binding time. Binding is executed manually, using steel wire quick 
link. It is possible to customize the machine whether the conveyor belt and 
size of machine.
It is designed for all companies that produce latex mattresses and make 
use of polyurethane foam. MG 60 SA can compact toughest material like 
memory foam. The hourly production is about 3 bales per hour.
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Potenza di spinta / Compaction force 60 Tonnellate / Tons
Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 7,80 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 200 bar
Peso balla / Bale weight 350 / 750 Kg.
Dimensione balla / Bale size 1100 x 1200 x 800h mm
Vano di carico / Loading compartment 2300 x 1100 x 800h mm
Compattatore / Compactor Scorrevole su ruote / Sliding on wheels

Corsa compattatore / Compactor stroke 4075 mm
Apertura / chiusura porte / Door opening / closing Automatico / Automatic

Bloccaggio porte / Door lock Automatico / Automatic

Tempo del ciclo / Cycle time 70 sec.
Legature / Bindings Nr. 5 + 3 manuali / Manual

Tipo di legatura / Kind of binding Fili in acciaio ad aggancio rapido / Steel wires with quick tie system

Funzionamento / Operation Semiautomatico a ciclo continuo / Semiautomatic continuous cycle

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Pompa a portata variabile / Variable pump

Olio idraulico / Hydraulic oil Serbatoio litri 550 / 550-litre tank

Tensione di alimentazione / Voltage supply 380V - 50 Hz
Potenza installata / Installed Power kW 22
Tensione ausiliari / Auxiliary voltage 24 V
Dispositivi di sicurezza / Safety devices Barriera fotoelettrica / Photoelectric barrier

Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 10.000 x 2300 x 4000h mm
Peso compattatrice/ Compactor weigh Kg. 12.000 ca.
Rumorosità / Noisiness Db 84



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Mod. MG 60 TAO

Compattatrice orizzontale con potenza di 60 tonnellate. Rispetto alle mac-
chine verticali offre una maggior capacità di carico del materiale.
Il ciclo di lavoro è completamente automatico. Con la camera di carico di 
ben 2300x1100x700h mm (variante con 800h mm) permette all’operatore di 
caricare senza problemi anche pezzi di grandi dimensioni.
I tempi di lavoro sono notevolmente ridotti.

Horizontal compacting machine with a capacity of 60 tons.
Compared to the vertical machine, it has a greater loading capacity and the 
work cycle is fully automatic. With its 2300x1100x700h mm (800h mm va-
riant) loa-ding chamber, the operator can load even larger pieces without 
any problems. Operating times are considerably reduced. 
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Potenza di spinta / Compaction force 60 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 7,80 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 200 bar
Peso balla / Bale weight 350 / 750 Kg.
Dimensione balla / Bale size 1100 x 1200 x 700/800h mm
Vano di carico / Loading compartment 2300 x 1100 x (700-800h) mm
Compattatore / Compactor Scorrevole su ruote / Sliding on wheels

Corsa compattatore / Compactor stroke 4075 mm
Apertura / chiusura porte / Door opening / closing Automatico / Automatic

Bloccaggio porte / Door lock Automatico / Automatic

Tempo del ciclo / Cycle time 60 sec.
Legature / Bindings Nr. 5 + 3 manuali / Manual

Tipo di legatura / Kind of binding Fili in acciaio ad aggancio rapido / Steel wires with quick tie system

Funzionamento / Operation Automatico a pulsante / Automatic button

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit
Nr. 1 pompa doppia + Nr. 1 pompa servizi /
Nr. 1 variable delivery pump + Nr. 1 service pump

Olio idraulico / Hydraulic oil Serbatoio litri 550 / 550-litre tank

Tensione di alimentazione / Voltage supply 380 V - 50 Hz
Potenza installata / Installed Power kW 18. 5 + 5. 5 ausiliari / Auxiliary circuits

Tensione ausiliari / Auxiliary voltage 24 V
Dispositivi di sicurezza / Safety devices Barriera fotoelettrica / Photoelectric barrier

Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 7800 x 2200 x 2600h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight Kg. 9000 ca.
Rumorosità / Noisiness Db 81



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Compattatrice orizzontale con potenza di 60 tonnellate, avente caricatore 
per il materiale automatico con svuotamento carrelli.

Horizontal compacting machine with a power of 60 tons,having automatic 
loader for emptying the material through trolleys
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Mod. MG 60 TAO/A

Potenza di spinta / Compaction force 60 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 7,80 Kg. /cm²
Pressione di lavoro / Working pressure 200 bar
Peso balla / Bale weight 350 / 750 Kg.
Dimensione balla / Bale size 1100 x 1200 x 700/800h mm
Vano di carico / Loading compartment 2300 x 1100 x (700-800h) mm
Compattatore / Compactor Scorrevole su ruote / Sliding on wheels

Corsa compattatore / Compactor stroke 4075 mm
Apertura / chiusura porte / Door opening / closing Automatico / Automatic

Bloccaggio porte / Door lock Automatico / Automatic

Tempo del ciclo / Cycle time 60 sec.
Legature / Bindings Nr. 5 + 3 manuali / Manual

Tipo di legatura / Kind of binding Fili in acciaio ad aggancio rapido / Steel wires with quick tie system

Funzionamento / Operation Automatico a pulsante / Automatic button

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit
Nr. 1 pompa doppia + Nr. 1 pompa servizi /
Nr. 1 variable delivery pump + Nr. 1 service pump

Olio idraulico / Hydraulic oil Serbatoio litri 550 / 550-litre tank

Tensione di alimentazione / Voltage supply 380 V - 50 Hz
Potenza installata / Installed Power kW 18. 5 + 5. 5 ausiliari / Auxiliary circuits

Tensione ausiliari / Auxiliary voltage 24 V
Dispositivi di sicurezza / Safety devices Barriera fotoelettrica / Photoelectric barrier

Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 7800 x 4000 x 2600 mm
Peso compattatrice/ Compactor weight Kg. 9000 ca.
Rumorosità / Noisiness Db 81



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.

24

Mod. MG TB2N

Nr. 01 impianto per il taglio di bottiglie in PET piene e vuote, lattine di allu-
minio. Costituito da:
Nr. 01 tramoggia di carico rinforzata
Nr. 01 nastro di trasporto al taglia-bottiglie
Nr. 01 taglia bottiglie a doppio tamburo
Nr. 01 nastro di trasporto al container

N° 01 Implant for cutting PET bottles full and empty, and aluminium cans, 
consiting of:
N° 01 loading hopper reinforced
N° 01 conveyor belt to the cut-bottles
N° 01 cut-bottles double drum
N° 01 conveyor belt to container
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SCHEDA TECNICA NASTRI
DATA SHEET CONVEYOR BELT

SCHEDA TECNICA BOTTIGLIE
DATA SHEET CUT-BOTTLE

CARICO CONTAINER
CONTAINER LOAD

CARICO CONTAINER
CONTAINER LOAD

CARICO TAGLIA BOTTIGLIE
CUT-BOTTLE LOAD

Altezza di scarico / Height of discharge 2532h mm 1500h mm
Interasse rulli / Roller distance 3700 mm 2370 mm
Inclinazione nastro / Tape inclination 42° 35°
Funzionamento / Operation Automatico a pulsante / Automatic button Automatico a pulsante / Automatic button

Altezza facchini / Hight of projection on tape 50 mm 50 mm
Velocità nastro / Tape speed 7300 mm minuto /minute 7300 mm minuto /minute

Forza motrice / Driving force kW 1.5 trifase / three phase kW 1.5 trifase / three phase

Tensione di alimentazione / Voltage supply 380V - 50 Hz 380V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 860 x 3150 x 2975h mm 860 x 2300 x 2150h mm
Peso compattatrice/ Weight 500 Kg ca./about 250 Kg  ca./about

Altezza di scarico / Height of discharge 1000 mm
Altezza livello di carico / Load level height 1600 mm
Nr. Lame / N° blades 95+95
Luce tra le lame / Light between blades 13 mm
Funzionamento / Operation Automatico a pulsante / Automatic button

Velocità nastro / Speed tape 100 - 50 rpm
Forza motrice / Driving force kW 1.5 trifase / three phase

Tensione di alimentazione / Voltage supply 380V - 50 Hz
Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1000x1000x1500h mm
Peso compattatrice/ Compactor weight 400 Kg  ca./about



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.

25

Mod. MG 5 TL

Compattatrice oleodinamica per la pressatura di fustini metallici fino a 30 
litri. Completa di tanica per la raccolta dei liquidi.

Hydraulic compactor machine for crushing metal drums up to the 30-litre 
size. Complete of tank for the collection of liquids.
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Potenza di spinta / Compaction force 5 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 4 Kg. /cm²

Pressione di lavoro / Working pressure 110 bar

Spessore fusto schiacciato / Crushed drum thickness 10 / 30 mm

Espulsione fusto / Drum ejection Manuale / Manual

Camera di pressatura / Compacting chamber 400 x 400 x 500h mm

Portello di carico / Loading door 340 x 500h mm

Corsa compattatore / Compactor stroke 520 mm

Funzionamento / Operation Semiautomatico a leva / Semiautomatic lever-operated

Tempo di ciclo / Cycle time 15 sec.

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit  Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 1. 5 kW - 2 Hp

Tensione di alimentazione / Voltage supply 220 - 380V - 50 Hz

Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 700 x 750 x 2040h mm

Peso compattatrice/ Compactor weight 170 Kg.

Rumorosità / Noisiness Db 68



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.

26

La struttura della macchina è in lamiera e profilati metallici elettrosaldati, 
dimensionati per lavorare nelle condizioni più gravose. Le parti più
soggette ad usura sono costruite in materiale antiusurante con possibilità di 
sostituzione. Il ciclo produttivo è gestito da un PLC installato sul
quadro elettrico della macchina il quale mediante sensori elettromagnetici 
o luminosi controlla l’azionamento idraulico del piano pressante, determina 
l’introduzione degli aghi e la legatura dei fili agendo sui relativi elettromotori, 
mediante un dispositivo idraulico provvede inoltre al taglio del filo. La mac-
china è dotata di un sistema a doppia ghigliottina per il trancio del materiale 
da compattare. La velocità di pressatura grazie alla doppia pompa varia in 
funzione della resistenza offerta dal materiale da compattare, ciò consente 
maggiori prestazioni e migliore qualità. Uno sportello ad anta con micro di 
sicurezza permette l’inserimento manuale di materiale ad altezza uomo. Il 
corpo macchina è leggermente alzato da terra per permettere una facile 
pulizia.

The structure of the machine is in sheet metal and welded metal sections, 
in order to operate in the toughest conditions. The parts most subject to 
wear are constructed in material antiusury with the possibility of replace-
ment. The cycle production is controlled by a PLC installed on the electri-
cal panel which means electromagnetic sensors or lighting controls the 
hydraulic actuation of the pressing surface, determines the introduction 
of needles and tying wires acting on its electric motors by means of a hy-
draulic device also responsible for the cutting of the wire. The machine is 
equipped with a system of double guillotine for the slice of material to be 
compacted. The pressing speed is made by the double pump according to 
the resistance by the material to be compacted, this allows greater perfor-
mance and better quality. A small opening with safety switch allows ma-
nual entry of material at head height. The body machine is slightly raised 
off the ground to allow easy cleaning.
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Mod. MG 35 707

Larghezza macchina max / Machine width max 3600 mm
Altezza macchina con tramoggia / Machine height with hopper 2550 mm
Lunghezza macchina / Machine length 6095 mm ca. /about
Dimensione bocca di carico / Load door 800x620 mm
Peso balla / Bale weight 250-350 Kg. Carta/cartone - Paper/cardboard

Dimensione balla / Bale size 700x700x1300 mm variabile in lunghezza / variable in length

Cilindro compattatore (alesaggio interno) / Compacting cylinder (internal bore) 125 mm
Camera pressante / Pressing chamber 0,40 m³
Cicli di lavoro a vuoto / Work cycles to empty 13 sec (andata + ritorno piano pressante) / (forward + back pressing plane)

Cicli di lavoro operativo / Operating cycles 24 sec (andata + ritorno piano pressante) / (forward + back pressing plane)

Spinta di lavoro / Working thrust 35000 Kg.
Pressione specifica sul materiale / Pressure 7,14 Kg. /cm²
Passafilo / Wire guide Nr. 3 aghi incernierato / 3 needles hinged

Legatore automatico / Binding automatic Nr. 3 ferri incernierato / 3 irons hinged

Sensori fine / rottura filo - Sensors end / wire break 3 lato aghi – 3 lato legatore / 3 side needles - 3 side tying

Potenza motore principale / Main motor Power Nr. 1 x 15 kw
Potenza installata / Installed Power 19 kw
Produzione oraria / Production per hour 60 m³ ora
Vasca olio / Oil tank 300 litri Incorporata alla macchina / Incorporated

Quadro elettrico / Electrical panel Bordo macchina / On the machine

Visualizzatore / Viewer Display conta battute / Display counts beatens

Sistema idraulico / Hydraulic system Con distribuzione ad elementi logici atos / With distribution to logical elements atos

Coltello per trancio materiale / Knife for cutting Doppio coltello / Double knife

Peso compattatrice/ Compactor weight 4500 Kg



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Impianto taglia reggia di plastica con svuotamento su sacco Big Bag.

Taglia reggia system with emptying in big bags
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Mod. MG TR 2

Modello di compattartice  / Compactor model MG TR2

Tipologia di reggia / Type of strap Plastica / Plastic

Dimensione di reggia tagliata / Size of cut strap 0,5 mm - 10 mm circa

Bocca di inserimento reggia / Strap insertion compartment Frontale / Front

Altezza di inserimento reggia / Strap insertion height 1700 mm

Altezza di scarico reggia tagliata / Unloading height of cut strap 1420 mm

Numero di inserimento reggia / Strap insertion quantity Max 4 alla volta / Maximum four at a time

Funzionamento / Operation Automatica a pulsante / Automatic push-button

Forza motrice / Power kW 0,75 monofase - autofrenante / single-phase and self-braking

Tensione di alimentazione / Voltage supply Volt 220 - Hz 50 / Volt 380 - Hz 50

Dimensione di ingombro / Overall dimensions 1400 x 1220 x h 2300 mm

Rumorosità / Noisiness Db 79

Peso della macchina / Machine weight Kg 200 ca

Certificazione / Certification CE



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Compattatrice studiata per la riduzione volumetrica di fusti metallici da 200 
lt. e bidoni da 25 lt. Dimensione fusto pressato 100 / 150 mm.

Compactor machine is designed for volume reduction of 200-litre metal
drums and 25-litre bins. Dimension of drums crushed 100 / 150 mm. 
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Mod. MG 15 TF

Potenza di spinta / Compaction force 15 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 4,80 Kg. /cm²

Pressione di lavoro / Working pressure 160 bar

Spessore fusto schiacciato / Crushed drum thickness 100 / 150 mm

Camera di pressatura / Compacting chamber 700 x 700 x 980h mm

Portello di carico / Loading door 700 x 980h mm

Corsa compattatore / Compactor stroke 950 mm

Funzionamento / Operation Automatico a pulsante - Semiautomatico a leva / Automatic or manual

Tempo di ciclo / Cycle time 30 sec.

Centralina oleodinamica / Hydraulic Power unit Incorporata / Incorporated

Forza motrice / Power 4 kW - 5,5 Hp

Tensione di alimentazione / Voltage supply 380V - 50 Hz

Dimensioni di ingombro / Overall dimensions 1100 x 930 x 2450h mm

Peso compattatrice/ Compactor weight 700 Kg.

Rumorosità / Noisiness Db 78,5



Possibilità di personalizzare e/o aggiungere optional in base alle esigenze richieste.
Possibility to customize and / or add optional based on the needs required.
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Mod. MG 15 TFL

Compattatrice oleodinamica verticale, studiata per la pressatura di filtri
olio auto, moto, camion, fusti, bidoni e contenitori di vario tipo, sia metallici
che plastici.

Vertical hydraulic compactor machine studied for crushing cars oil filters,
motorcycles, trucks, drums, cans and containers of various types, metal
and plastic.
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S Potenza di spinta / Compaction force 15 Tonnellate / Tons

Spinta di pressatura sul materiale / Compacting pressure 15 Kg. /cm²

Pressione di lavoro / Working pressure 140 bar

Camera di pressatura / Compacting chamber mm 400 x 400 x 510h

Portello di carico / Loading door mm 340x 500h

Corsa compattatore / Compactor stroke mm 480

Funzionamento / Operation Semiautomatico a leva / Semiautomatic lever

Tempo ciclo / Cycle time 15 sec. (Aut 380V – Semiaut)

Espulsione balla / Bale ejection Manuale /Manual

Centralina oleodinamica / Hydraulic power unit Incorporata alla compattatrice / Incorporated

Forza motrice / Motor power kW 4 trifase / three phase - kW 2,2 monofase / single-phase

Tensione di alimentazione / Voltage supply Volt. 380 - Hz 50 / Volt. 220 - Hz 50

Dimensione di ingombro / Overall dimension mm 700 x 550 x 2000h

Peso della compattatrice / Machine weight Kg. 350 ca. / about

Rumorosità / Noisiness Db 69
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CUSTOM SOLUTION
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